Структура кандидатского экзамена по иностранному языку
и допуск к экзамену в рамках промежуточной аттестации:

Первый этап – допуск к экзамену – включает контроль понимания монографической и периодической литературы научного характера, изданной за рубежом (преимущественно в странах изучаемого языка), в объёме 500-600 тысяч печатных знаков (порядка 200 страниц).

К первому этапу экзамена (до начала экзаменационной сессии в рамках промежуточной аттестации) аспирант (соискатель) должен представить:
- копии прочитанных на иностранном языке источников (не менее 200 страниц) для выборочной проверки их понимания экзаменуемым (личное присутствие экзаменуемого является обязательным) в письменной и устной форме во время проведения процедуры допуска к экзамену;

- словарь терминов и терминоэлементов по теме диссертации (порядка 500 единиц), составленный в алфавитном порядке (в формате «иностранный термин - русский перевод») по прочитанным по теме иноязычным источникам. Словарь должен быть представлен в печатном варианте и заверен научным руководителем (см. образец оформления титульного листа);
- реферат (на русском языке) - обзор прочитанной литературы (на изучаемом языке) по теме диссертации (8-10 страниц). Реферат должен иметь оглавление (вступление, 2-3 главы и заключение) и список прочитанных источников (библиографию) с точным указанием выходных данных. Реферат также должен быть представлен в печатном варианте и заверен научным руководителем (см. образец оформления титульного листа);
- успешное выполнение первого этапа является условием допуска ко второму этапу экзамена, качество перевода оценивается по зачётной системе.

Второй этап экзамена включает в себя три задания:

1. Изучающее чтение оригинального текста по теме диссертации или по специальности. Объём – 2500-3000 печатных знаков. Время подготовки (письменный перевод) – 45-60 минут, форма проверки – контроль умений перевода и краткой передачи основного содержания текста на иностранном языке в форме резюме.

2. Беглое чтение оригинального текста по теме диссертационного исследования или по теме специальности. Объём – 1000-1500 печатных знаков. Время подготовки – 2-3 минуты. Форма проверки – передача извлечённой информации на русском/иностранном языке.

3. Беседа с экзаменаторами на иностранном языке по вопросам, связанным со специальностью и научной работой аспиранта (соискателя).

Результаты экзамена оцениваются по пятибалльной системе:
«отлично» = глубокое понимание материала, чёткий и всесторонний ответ, самостоятельность рассуждений, способность обосновывать выводы, логическая последовательность безошибочного высказывания;

«хорошо» = понимание материала, чёткий, но недетализированный ответ, высказывание содержит отдельные недостатки;

«удовлетворительно» = частичное понимание материала, неполный ответ без некоторых деталей, высказывание содержит искажения основных фактов или мыслей текста, материал недостаточно охвачен;

«неудовлетворительно» = полное непонимание темы, представленной в экзаменационном материале или понимание лишь отдельных отрывков, отсутствие логики в высказывании, серьёзные ошибки в высказывании и изложении содержания.
